
A2.18.2 Unpersönlich sprechen mit „man" 
Parler de manière impersonnelle avec « on »

 

Avec „man", on fait des affirmations générales. Il est utilisé comme un sujet
indéfini et s’emploie toujours avec un verbe à la troisième personne du
singulier.

1. Le mot „man" permet d’exprimer des règles, des consignes, des expériences ou des opinions.

Verb (Verbe) Beispiel (Exemple)

sehen (voir) Man sieht viele Schafe auf der Wiese. (On voit beaucoup de moutons dans le pré.)

dürfen (avoir le droit
de)

Man darf im Restaurant nicht rauchen. (On n’a pas le droit de fumer au restaurant.)

sollen (devoir (conseil))
Man soll lieber nicht bei Glatteis Auto fahren. (Il vaut mieux ne pas conduire quand il y a
du verglas.)

werden (devenir) Man wird nicht jünger! (On ne rajeunit pas !)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. In Deutschland sagt ________________ oft: Im Dorf kennt man sich schnell.
a.   manne  b.   Mann  c.   einer  d.   man

2. Auf dem Bauernhof ________________ man die Kühe jeden Morgen.
a.   fütterst  b.   füttert  c.   fütterte  d.   füttern

3. Im Stall ________________ man die Tiere nicht erschrecken.
a.   darfst  b.   darf  c.   dürfen  d.   durfte

4. Bei Glatteis ________________ man lieber nicht mit dem Auto aufs Land fahren.
a.   sollst  b.   soll  c.   sollen  d.   sollte

1. man 2. füttert 3. darf 4. soll

2. Choisis la phrase grammaticalement correcte avec « on ». 

1.  Man kann in der Eifel gut wandern.
 Man können in der Eifel gut wandern.
 Man kannst in der Eifel gut wandern.

2.  Man dürft auf dem Hof die Tiere füttern.
 Man darf auf dem Hof die Tiere füttern.
 Man dürfen auf dem Hof die Tiere füttern.

1. Man kann in der Eifel gut wandern. 2. Man darf auf dem Hof die Tiere füttern.

3. Réécrivez les phrases 

1. In Deutschland darfst du im Restaurant nicht rauchen.
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______________________________________________________________________________________________________________
(En Allemagne, on n’a pas le droit de fumer au restaurant.)

2. Wenn es glatt ist, sollst du lieber nicht Auto fahren.
______________________________________________________________________________________________________________
(S’il y a du verglas, on ferait mieux de ne pas conduire.)

3. In der Natur siehst du oft viele Schafe auf der Wiese.
______________________________________________________________________________________________________________
(Dans la nature, on voit souvent beaucoup de moutons dans le pré.)

4. Mit 40 wirst du nicht jünger.
______________________________________________________________________________________________________________
(À 40 ans, on ne rajeunit pas.)

4. Plant gemeinsam den Ausflug und gebt allgemeine Tipps mit man. 

Situation

Du planst mit einer Kollegin oder einem Kollegen einen Wochenendausflug aufs Land.

Diskutieren

Wohin fährt man am besten, wenn man Natur und Landschaft sehen möchte?

Was darf man auf einem Bauernhof, und was soll man besser nicht tun? Warum?","Welche Tiere
sieht man oft auf dem Land, und was kann man dort machen?","Was empfiehlt man gegen Mücken
und für Aktivitäten an der frischen Luft?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Man sieht viele Schafe und Kühe auf dem Feld.

Man darf die Tiere nicht einfach füttern.

Man soll den Bauer fragen: Darf man reiten?","An der frischen Luft wird man schnell hungrig;
regionale Produkte schmecken gut.

Im Gespräch verwenden

man + Verb (3. Person Singular)

man darf / man soll
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